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Современная англо-саксонская культурная геогра-
фия настолько сильно отличается от всех прочих гео-
графических дисциплин (например, экономической 
географии, географии населения, географии почв и 
геоморфологии и др.), что встает проблема понима-
ния – не зря вынесенная в заголовок учебника. 1

В сообществе зарубежных географов принято го-
ворить о новой культурной географии – в противо-
вес культурной географии середины XX в., класси-
ком которой был американец Карл Зауэр. Как отмечает 
Дж. Андерсон, культурная география Зауэра выросла 
из “скрещения” допозитивистских эмпирических ис-
следований ландшафта и культурной антропологии 
Р. Лови (Robert Lowie), А. Крёбера (Alfred Kroeber) и 
Ф. Боаса (Frank Boas). Взаимодействие среды и об-
щества было понято как взаимодействие ландшафта и 
культуры (скорее в культурно-антропологическом, чем 
в естественно-научном значении), причем в большей 
степени рассматривалось влияние человека на морфо-
логию ландшафта, нежели наоборот. Именно тогда и 
прозвучала (по Андерсону) входящая в моду в россий-
ской географии идея ландшафта как палимпсеста, хра-
нящего следы разных эпох. Однако зауэровская школа 
предпочитала изучать “неиспорченный” культурный 
ландшафт за пределами городов (заметим, как в боль-
шинстве своем и пионеры культурной географии в сов-
ременной России), тогда как современная культурная 
география уверенно чувствует себя и в современном 
городском пространстве, и в метафорических инфор-
мационных пространствах.

Но главный перелом произошел в самом понимании 
культуры. Влияние на географию семиотики и дис-
курс-анализа привело к тому, что в спектр изучаемых 
продуктов культуры помимо ранее изучавшихся инс-
титутов, товаров, ритуалов и художественных форм, 
были включены также формируемые культурой значе-
ния и ценности.

В отечественной общественной географии, где дол-
гие годы, как известно, доминировала экономическая 
география, проблема понимания “географии мест и 
следов” стоит значительно острее: иные отечественные 
географы понимают “следы” буквально как предмет 
изучения зоогеографии... Формальные ограничения 

1  Рецензия на книгу: Anderson J. Understanding cultural 
geography: places and traces. – London & New York: Routledge, 
2010. – 212 pp.

давно сняты, однако научно-географические практики 
продолжают воспроизводить структуры зауэровского 
и даже дозауэровских этапов истории географии чело-
века, когда во главу угла ставилась проблема влияния 
природы на развитие человеческого общества. 

Андерсон приводит в своей книге любопытную об-
разную переодизацию истории географии по Джозе-
фу Конраду, существенно оживляющую традиционное 
восприятие ее историографии. Как первый этап выде-
лена “Преамбула географии” (‘Geography Fabulous’) – 
Великие географические открытия ХVI–ХVII вв. Вто-
рым этапом, по Андерсону, была “Военная география” 
(‘Geography Militant’) времен Александра Гумболь-
дта, а третий этап Андерсон обозначает как “Триумф 
географии” (‘Geography Triumphant’). Датировка двух 
последних этапов, впрочем, не дана, а в содержатель-
ном отношении внятно рассмотрен лишь второй. 

География героической (“военной”) эпохи занима-
лась заполнением белых пятен на карте мира. Запол-
нение белых пятен требовало эмпирических наблю-
дений и документирования. Ящики с экспонатами из 
экспедиций – главные географические достижения 
той эпохи, а Королевское географическое общество, 
основанное в Лондоне в 1830 г., Британский музей (и, 
добавим, Русское географическое общество, основан-
ное в 1845 г., и Петербургский этнографический му-
зей) – ее “памятники”. Со временем по мере освоения 
Земли коллекционирование наблюдений сменилось по-
пытками объяснить эти наблюдения – на смену эмпи-
ризму пришел позитивизм, а главным “властителем 
дум” стал Чарльз Дарвин. И первая мысль, завладев-
шая умами географов дарвиновской эпохи – попытать-
ся объяснить региональные культурные особенности 
влиянием природных условий (Элсуорт Хантингтон и 
др.). Отсюда был один шаг до идеи жизненного про-
странства (Lebensraum) Фридриха Ратцеля и имперской 
географии: по Андресону, Ратцель не только объяснил 
рост империй (как борьбу за жизненное пространс-
тво), но и оправдал их. Впрочем, уже в дарвиновскую 
эпоху существовала критика понимания эволюции как 
сплошной борьбы за существование – здесь, в первую 
очередь, упоминается Петр Кропоткин, отстаивавший 
роль фактора взаимопомощи в развитии природы.

Вслед за географическим детерминизмом наступает 
эра географического поссибилизма, в рамках которо-
го были осмыслены новые факторы развития культур, 
помимо природных (главные фигуры этого этапа – 
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Видаль де Ля Блаш, Патрик Геддс и Ричард Хартшорн). 
По Андерсону, региональные географы рассуждали “в 
духе” Кропоткина: де Ля Блаш говорил о сплочении 
европейских народов перед лицом воинственных сосе-
дей, а Геддс – о роли гражданских отношений на уров-
не местных сообществ. Все это, впрочем, – уже глубо-
кая история западной географии, которая, так же, как и 
другие западные социальные науки, пережила в 1960–
1970-е годы радикальную трансформацию, в отличие 
от отечественной географии. 

Несмотря на попытки некоторых (главным обра-
зом, петербургских) географов называть современную 
отечественную социально-экономическую географию 
гуманитарной, в рамках отечественного географичес-
кого мейнстрима едва ли можно представить многоти-
ражный вузовский учебник, цитирующий таких клас-
сиков гуманитарной мысли XX столетия, как М. Фуко, 
Р. Барт и А. Лефевр, такие тексты, как “Курс общей 
лингвистики” де Соссюра и ”Тюремные тетради“ 
А. Грамши... Рецензируемый автор – цитирует и ис-
пользует. В частности, отдельная его глава посвящена 
взаимосвязи пространства и власти в духе Фуко.

Квинтэссенция новой культурной географии – в но-
вом понимании места, ландшафта, человеческой де-
ятельности. Ее главные понятия по Андерсону, – место 
как контекст развития культуры и следы, оставляемые 
культурой на месте.

Место трактуется в самом широком понимании – от 
отдельной комнаты (и даже дивана) до масштабов пла-
неты, в прямом и переносном смысле (“места тела”: 
голова, сердце и т.п.).

Любое из этих мест может рассматриваться в качес-
тве географического контекста, который влияет на че-
ловеческую деятельность (и на который влияет она). 
Человеческая деятельность и интерпретируется как 
культура, которая понимается в самом широком смыс-
ле: “культура – это то, что люди делают” (с. 3), вклю-
чая социальную жизнь, политику и экономику. 

Культурная география изучает культуру во всех ее 
проявлениях – “поп-культуру” и “высокую культуру”, 
капиталистическую и демократическую, классовые 
варианты культуры, культуру западную, танцующую 
(здесь на память приходят слова Леопольда Сенгора 
о том, что “Я чувствую, я танцую другого – значит, я 
существую”) и кочевую (номадическую), исламскую и 
молодежную, культурный “мейнстрим”, суб- и контр-
культуры. 

Все эти культуры оставляют на местах конкретные 
следы – от граффити до уличного шума, от подстри-
женной травы до объявлений “По газону не ходить”, 
от брошенных окурков до воздвигнутых мемориаль-
ных колонн. Те или иные следы определяют правила 
поведения в месте, принятые в соответствующей куль-
туре: в библиотеке “наслежено” так, что по этим “сле-

дам” легко прочитать, что тут принято читать, а не, до-
пустим, играть в футбол, на стадионе – наоборот. Для 
отражения связи оставления следов и осуществления 
власти автор неоднократно использует изящную игру 
слов, связывающую проведение границ и управление – 
“(b)ordering”. 

Возможны культуры, реализующие альтернативные 
общепринятым способы использования места. Ког-
да способ использования места, характерный для оп-
ределенной культуры, берет верх, соответствующая 
культура доминирует: власть и место неразделимы, 
место оформляет осуществление власти2. Такие слу-
чаи и находятся в фокусе внимания западной культур-
ной географии, строящей вокруг проблематики места 
и власти сложную систему терминологии, методов на-
блюдения и исследования (чтение “текстов культуры”, 
структурированные интервью, полуструктурирован-
ные и неструктурированные интервью и др.), тради-
ций интерпретации. 

Отдельные главы посвящены, в частности, “мес-
ту природы” (“выгораживание” природных ландшаф-
тов и объектов из повседневного пространства бы-
тования современных обществ), “месту этничности” 
(в частности, рассмотрены проблемы геноцида вооб-
ще и в Руанде, в частности), пространственным аспек-
там проявления телесности и гендера, молодежных 
культур (в контексте оценки молодости как переходно-
го, пограничного состояния), культурным аспектам ка-
питализма и антиглобализма, а также корпоративной 
культуре. 

Любопытно, как в рамках культурной географии 
рассматривается капиталистическая экономика, в час-
тности, проблема экстерналий. В интересах получения 
прибыли максимально возможное количество изде-
ржек перекладывается на сектора общества, не связан-
ные непосредственно с первичными экономическими 
взаимодействиями – речь идет, например, об изде-
ржках по развитию инфраструктуры, обеспечению на-
циональной безопасности (вплоть до прямых воору-
женных конфликтов), использования воздуха и т.п., 
снятых “с плеч” конкретных частных фирм. В итоге, 
современные фирмы рассматриваются в качестве “ма-
шин по экстернализации издержек”, важен в числе 
прочего территориальный аспект экстернализации.

Другим аспектом авторского анализа является связь 
культурных институтов современного западного об-
щества с капиталистическим производством – бук-

2  Здесь был бы очень хорош отечественный пример архитек-
тора А. Раппапорта, отметившего в эссе “К эстетике тотали-
тарных сред” пространственно-коммуникативные следст-
вия советского культа секретности в виде всегда запертых 
величественных порталов учреждений, куда приходится 
попадать через какую-нибудь боковую дверцу: администра-
ция “канализирует” потоки посетителей в соответствии с 
генеральной линией через вахты и пропускные пункты.
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вально в марксистских терминах соотношения “базиса 
и надстройки” (марксизм вообще оказывает большое 
влияние на развитие западной культурной географии), 
но рассмотренная с точки зрения механизмов форми-
рования “надстройки”. Один из примеров, в частнос-
ти, посвящен анализу того, как современная музыка 
связана с капиталистическим производством. С точки 
зрения работы с потребительскими рынками рассмат-
ривается “диснеезация и макдонализация” локальных 
культур. Интересна и роль корпоративных культур в 
контексте этнического мультикультурализма трансна-
циональных корпораций.

Отдельно Дж. Андерсоном рассмотрены разные 
масштабы чувства места – локальный (связан с меха-
низмами формирования личной идентичности), реги-
ональный, национальный (связан с формированием 
патриотизма).

Все это многообразие тем отражается на форми-
ровании целого “букета” направлений культурной 
географии, среди которых выделяются так называ-
емая “репрезентационная культурная география” 
(representational cultural geography), изучающая репре-

зентированные культурные практики, и более молодая 
“нерепрезентационная культурная география” (non-
representational cultural geography). 

Первое направление, в свою очередь, вобрало в себя 
междисциплинарную методологию так называемой гу-
манитарной географии (о чем можно прочитать в тру-
дах Релфа, Баттимер, Туана и Лоуэнталя), феминизм 
(Харавей), социальную теорию (Фуко и Лефевр), пост-
модернизм (Харви), пост-структурализм (Доэль, Мер-
дох) и пост-колониализм (Лумба, Джексон и Пенроуз). 
Положения нерепрезентационной культурной геогра-
фии изложены в 2004–2005 гг. Л. Бонди, Н. Трифтом и 
Х. Лоримером.

Простой английский язык, обилие иллюстративных 
примеров-врезок (“боксов”) и подбор ссылок на клю-
чевые публикации по каждому вопросу делают книгу 
удобным “окном в гуманитарный мир” для российских  
читателей – естественников. Для гуманитариев же кни-
га может быть полезна как “дайджест” пространствен-
ных приложений значительной части ведущих концеп-
ций гуманитарного знания XX в.

Н.Ю. Замятина
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